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LOIS, DECRETS ET REGLEMENTS

MINISTERE DE LA JUSTICE
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.1er AVRIL 1987. —~ Arrété royal modifiant, en ce qui concerne la
procédure, I'arrété royal du 28 juillet 1981 relatif & la Commission
consultative des étrangers

BAUDOUIN, Roi des Belges,
- A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 15 décembre 1980 sur I'accés au territoire, le séjour,
l’ftaglissement et 'éloignement des étrangers, notamment les arti-
cles 32 a 39, :

Vu l'arrété royal du 28 juillet 1881 relatif 4 la Commission consul-

tative des étrangers, notamment les articles 5, 6et;

Considérant qu'il convient de prendre les mesures appropriées
visant a ce que la procédure devant la Cormmission consultative des
étrengers puisse se dérouler dans des délais raisonnables;

Vu l'avis du Conseil d'Etat;
Sur la proposition de Notre Ministre de 1a Justice,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1or. L'article 5, alinéa unique, de Parrété royal du 28 juil-
let 1981 relatif & la Commission consultative des étrangers est
complété comme suit :

« 50 sauf s'il est détenu ou s'il a sa résidence ou son lieu de séjour &
I'étranger, le domicile élu pour la procédure devant la Commission
consultative des étrangers, ou toute notification lui est valablement
faite. »

Art. 2. A Yarticle 8 du méme arrété royal sont apportées les modifi-
cations suivantes :

1o dans P'alinéa ler, les mots « Un miois » sont remplacés par les
mots « Quinze jours »;

20 l'alinéa 3 est remplacé par la disposition suivante : « L'invitation
& comparaitre est adressée & Vintéressé, soit par pli recommandé a
1a poste avec accusé de reception au domicile élu, soit par lintermé-
diaire du directeur de l'établissement ou il est détenu, soit par
I'intermédiaire du poste diplomatique ou consulaire belge compétent
pour le lieu ol il réside ou séjourne & I'étranger. »

Art. 3. L'article 9, alinéa 2, du méme arrété royal est remplacé par
la disposition suivante : « Il est notifié¢ dans le méme délai &
I'étranger, qui en recoit copie de la maniére prévue a l'article 62 de la
loi du 156 décembre 1980 surl'accés au territoire, le séjour, 'établisse-
ment et 'éloignement des étrangers. »

Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 5. Notre Ministre de la Justice est chargé de l'exécution du
présent arrété.

Donné a Brusxelles, le ler avril 1987.

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de la Justice,

J. GOL
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1 APRIL 1987. — Koninklijk besluit tot wijziging, wat de procedure
betreft, van het koninklijk besluit van 28 juli 1981 betreffende de
Commissie van advies voor vreemdelingen :

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zuilen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 15 december 1980 betreffende de toegang tot
het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van
vreemdelingen, inzonderheid op de artikelen 32 tot 39; |

Gelet op het koninklijk besluit van 28 juli 1981 betreffende de
Commissie van advies voor vreemdelingen, inzonderheid op de arti-
kelen 5,6 en 9; :

Overwegende dat het behoort de gedigende maatregelen te nemen
o_pdat de procedure voor de Commissie van advies voor vreemde-
lingen binnen redelijke termijnen afgewikkeld zou kunnen worden;

Gelet op het advies van de Raad van State;
Op de voordracht van Onze Minister van Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 5, enig lid, van het koninklijk besluit van
28 juli 1981 betreffende de Commissie van advies voor vreemde-
lingen, wordt aangevuld als volgt ¢ .

« 5° behoudens wanneer hij opgesloten is of wanneer hij zijn
verblijfplaats of zijn plaats van oponthoud in het buitenland heeft,
de woonplaats gekozen voor de procedure voor de Commissie van
advies voor vreemdelingen, waar elke kennisgeving hem geldig
gedaan wordt, » .

Art. 2. In artikel 6 van hetzelfde koninklijk besluit worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

10 in lid 1 worden de woorden « een maand » vervangen door de
woorden « vijftien dagen »;

90 lid 3 wordt vervangen door de volgende bepaling : « De uitnodi-
ging om te verschijnen wordt aan de betrokkene gezonden, hetzij
bij ter post aangetekende brief, met ontvangstmelding aan de
gekozen woonplaats, hetzij door toedoen van de directeur van de
inrichting waar hij opgesloten is, hetzij door toedoen van de
Belgische diplomatieke of consulaire post die bevoegd is voor de
plaats waar hij in het buitenland verblijft of vertoeft. » -

Art. 3. Artikel 9, lid 2, van hetzelide koninklijk besluit wordt
vervangen door de volgende bepaling : « Binnen dezelfde termijn
wordt ervan kennis gegeven aan de vreemdeling die er een afschrift
van ontvangt op de wijze bepaald in artikel 62 van de wet van
15 december 1980 betreffende de toegang tot het grondgebied, het
verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen. »

Art. 4. Dit besluit treedt in werking de dag waarob het in het
Belgisch Staatsblad bekendgemaakt is. .

Art. 5. Onze Minister van Justitie is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven te Brussel, 1 april 1987.

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Justitie,

J. GOL



